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DI 5 BlZ/aida ni uchi ni

Hhuriz/iblc

M aida ni B uchi ni

Bt B aida ni
HUWIZ [ R iIZ] Mduring; between
n--- BRE]; (PLTF) e eee Z 18]

LT4 LT ¥ L4
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cHreds-Horkcsces® e aBosrdin,
2,3,4),

This is used to indicate an interval of time, delimited by a beginning
and ending point , during which one does something or something
takes place (ex.1,2,3,4).
AAERRAFE—FE B X R FHFamEE 44 1.2,
3.4),
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s E e aBezrdisen. KeXroBE o #
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It is also used to indicate spatial location between two objects (ex. 5,
6,7). Aida ni may be used when speaking of relationships between

people (ex.8).
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There was a phone call from Ms. Yamamoto while you were out.
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aida ni*uchi ni/HWIIZ-F5HIC

T IATADHAE

2) *L\ “iﬁ(;go) Fﬁ Iz $ D l%ﬁl(%utf: E‘t’)t_o
I got my driver’s license during my vacation.

REKBHRBE TIREZ I HE,
BA nA  ben Bus LAY e &
3) 1985 E 251990 F o M 1T, MO A EITHE 2 72,
The population of this region doubled between 1985 and 1990.
[ 1985 2 1990 (A, XX KA O M T —15,
bl &5t VA
4) B 2 F0RLILUKEO M BT T,
I always go to bed between 10 and 11 o’ clock.
RERER L 10 H3] 11 K2 HER.
A PV E LD
S AXYRETT VAN T 12 ki B 2B
The Straits of Dover is between England and France.
HEMEEZ ERE L 05h/REK,
BATIZ B Burd Ll B
6) AL BN B IS BEVEDLTLE T,
A dictionary fell between the bookcase and the wall.
MM ERREEZET .
brEL vz Zx Burt  Bo LATSH
7 BORPLERZITTOMMICIDESFHYET.
There are three traffic lights between my house and the station.
MRERBNEh 2 HH =4 E5T.
bl BRC  bui D an
8) T b F M CHEIIL V.
There are no secrets between parents and children in our family.
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HVIZ 5 BT/ aida ni* uchi ni
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7.
This is used to express that something will take place or be done be-
{fore some continuing situation or event ends (ex.9,10,11,12,13).
Akarui uchi ni kaettekinasai (come home while it’s light) implies
the notion that‘when the condition of being light has passed, it will
get dark’. The expression ~ nai uchi ni, as in kuraku naranai uchi
ni, is used in the same way but more strongly includes the sense
that ‘becoming dark is not good / won’t do’.
AFRAFE—FERSIEFEHRTN FHLaRETHA
(41 9.10,11.12.13), “HBFRTER", HELR“XEX —
KE—SEHERBT”, BB LA bic~"H ~
vy BIZ"XAR AT R REE A, B R BTERT, H 48
M T XFHREESER,
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QUEDDIENLR R BHET LT DLRARKIZ.H
4 N goww T SR
RICHANDIEHFOHIREEL TSR LER B R BTk
Tk x e+ (Fie, 15,16,

Uchi ni is also used when a new or different event or state develops
at the same time that another event or state is in progress (ex. 14,
15,16).
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SN SAELS .
D FVIBIILCEAR B LTBWIIT) I,
You ought to study a lot while you’re young.

BRiFeEERIEBF A,
555 LoE L o#
10) SHD) bt B 2HEEF L TR ST,
(I) have to finish up this job before the day is out.
X TAEFFES KER
nEin = »
1) BERDL0S BICE L EboT 28w,
Please eat it before it gets cold.

R R IHRTE
12) E%Gi\()‘g e blewns) %0:?“; L7239 A,

Cavities ought to be taken care of before they get worse.

BIFEEF A ERNISERT.

2% & . e 2
13) MPFEL LW BLICE (R A

Jo

Let’ s go home quickly before it

rains.

EERAE THRMEEE,

HA & . ft 4
14) B 2HATWSE ) BIT B o

Tlliﬁth

(I) became drowsy while I was reading.

EEEEHRET
ph Py vrmh b
15) EDET->TWVBE I BIC AWK TEL,

(I’ ve) gotten to know what he’s like while we’ ve been going

together.
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nAL®I
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DY -DIF B/ agaru noboru

No matter what it is, you will get good at something through

repeated practice and failure.

BB B E, B RE LRSS KK, BERIIH.

HHB/DIT B
Magaru W noboru
» » » Magaru
HHB [ DL -EEDD -HFHSD] Mo rise; to go up
LT AR R

z:a w3 nw
DEWH Y 1% ~ABBTIETY (411,2,3,4,5,

v b T ¥ wE3 oR LRITA
6,7). @@J L7 ﬁ N TA- N Egtﬁ‘tfgﬁ DRERICE mhrd

U 3 28

To move upward (ex.1,2,3,4,5,6,7); the focus is on the result of
the movement, such as a destination, location, or degree.
RRAEAL L BE(H 1.2.3.4.5.6.7), EHETBHMLE
R, MBI LR BES,

R BEIEA r oy TUY A
@Eiﬁ FF fﬁ?&"’&‘?_’. HBOrDOEEPEE ﬂ"iﬁ(&%
PADES

et (Bis, 9,10, it\r%"bé % T ¥ 5 0ERT
Wirds oskehin g % Loariods sy
7.:c<f;c%JV)?@%ﬂﬁkf'WJlso);ao:éﬁwiTo

It may also indicate that the degree or value of something, such as

grades, reputation, or price, moves higher (ex.8,9,10). There are

also cases when it means ‘to finish or complete’ (ex.11), or ‘to ap-

pear’ (ex. 12), or ‘to become nervous from tension or stress’ (ex.

13).

REBS G P B SHNERBREGRE (H 8.9.10), B
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S, R TFRAZGRE] 11 AAE G, 58T, B 12 BT ok
MBI 13 8l TRK RET FHMRHIL ST,
(73

b AL » 2 2%
BrAroBE Biiurtss 2 Bevaert kg
R A TN EN P A Ty

In most cases the kanji L% is used for agaru; however 555

is used for shooting fireworks, hoisting flags, etc., and ZEH¥ % for
raising hands, nominating candidates, etc.

—BEAEREH B, BHT OB AT S, B
‘B AT, AT F B SRE SR EN S,

BLLES S
1) v R—=F—-TE L IcLtH5,
We go up to the rooftop by elevator.

TG FET. i

nerA B »E bl o

D EEx br,cicRorrn o
3 HTY, I oy
Go up stairs, and the door on the right is my b | T
place. w
— LR, HABANTTRRERK

»h . » wx gt
3) HIIR T — Vi k> TH LIED,
He got up on the stage and started talking.

B F T G R,
LobA EHlH -3 THizA T

DTEMH0 s vAr t B E #B L 4d-r M kDT
INE SV

When the chairman asked, “Do you have any questions?”, sev-
eral people’s hands shot up.
W “FREREE? —T FHILNAEET T,
Zh  aE g v N
5) BE B orn it kn oEox kBt
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HHS-NDIE D/ agaru noboru

Brilliant fireworks shot up into the night sky one after the other.
ST 0 KA W e AR
e LA h IR #»
6) KREENEICERIBEI-TWVD,
The national flag is flying in the embassy courtyard.

KIEHKBE 7RI FEHE,
7) Foe— w)bétjf 12T koL —- ‘/f)"j:fﬁf)'f‘/‘é °

An advertising balloon is flying over the department store.

ﬁﬁﬁﬁﬁ‘]@]ﬁiﬁ%fhﬂﬂ—:&ﬁ%o
8) Wiz A B 125k B s Epiotes

His grades have suddenly gone up recently.

B, BB RRT T EX,

O » 03019 » Hopo TzoNA
9) Wiz L5 DI B F BENLLZVWDT EE N KD

T3,

Although prices continue to rise, (my) salary doesn’t increase,

so it’s hard to make ends meet.

i Lk, 2 TREA K, B A ISR,
3 AE S 9

»
10) "?"V_‘J: R luoflﬁﬁﬂ % ﬁ“&)f‘h‘ﬂ,t MR
_!:75‘“ L%\,
(I) intend to lose weight, started exercising, but it is not as ef-

fective as [ expected.

BERETITET 84, BREERRHER.

»H » [~
11) AP LT E R WL A DT,
The rain stopped and a beautiful rainbow appeared.

WEGHAT XWHEL,
12) BRdDb Lol b B 720 =tk A T,

(I) want to drink a cold beer after I get out of the bath.

R UEsE R B K R
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biUL L XIS
13) B D TEL 12172 B.HWoTL )7 %
/uhﬁ_o
When | stepped onto the stage for the first time, I became so

nervous that I forgot my lines.

ROKEHLEH, —BRRBEGATT .

nix o W noboru
DE? [%fé £33 %] Mo cimb; to go up
B% L2 AE
1754 x2h e ECAH [SIR ] v
BuFroE0H BTS2 ETTH (H114.15.16,
nm)%w%@éth%%uneru<ﬂﬁL
B E b0, HARc B s TkicEs ne

DESERD H BB 0o w TR v T, [
bmfhémww7@&7Lﬁﬁ@%%k0wfﬁ7@k

tEihn
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To move from a low position to a high position (ex.14.15.16.17,
18). The high position is considered to be the objective; therefore,
the focus is on the process of moving toward it. Basically, it is used
in examples such as yama ni noboru (to climb a mountain), or ki
ni nobory (to climb a téce), to mean to move upward on one’s own
power without outside help. While agatte iru indicates the resultant
state of a rising action, as shown in Examples 6 and 7, nobotte iru
suggests a continuous rising condition (ex. 19). Also, as in Example
20, it is used to mean ‘to become a topic of conversation’, and in
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